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1 Tekniska data

Data DAB 100-3 DAB 200-2
Artikelnummer/typ - TDAB 200-2-A
Maximal belastning (Max) 110g 200 g

Skaldel (d) 0,001 g/0,01% 0,01 g/0,05%
Provstorlek 1-110g 1-200 g
Rekommenderad

justeringsvikt (klass), 100 g (F2) 200 g (F2)
ingar inte i leveransen

Uppvarmningstid 2h 30 min
Upprepbarheot \./'O.l. 29 portion 0.15% 1.5%
(Beroende pa tillampningen)

Upprepbarhet vid 10 g portion 0.03% 0.3%

(Beroende pa tillampningen)

Typ av stralningsapparat

halogen (1 x 400 W)

infrardd (1 x 400 W),

fabriksoption TDAB-A02-A

Temperaturomrade
modellerna DAB 100-3/DAB
200-2

fran 40°C till 199°C
valbart i steg om 1°C

Temperaturomrade (1 x 400 W),
fabriksoption TDAB-A02-A

fran 40°C till 160°C
valbart i steg om 1°C

Uppvarmningsprofiler - - standardtorkning
"_'_ snabbtorkning
7 langsam torkning

Linearitet +0,003 g

Signalens stigtid 3s

(typisk)

Omgivningsférhallanden

omgivningstemperatur: 5°C... +40°C

max luftfuktighet 80% utan kondensering
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Avstangningskriterium

e automatisk avstangning
(viktforlust 2 mg inom 45 s)

e tidsstyrd avstangning,
valbar: 3-99 min

e manuell avstangning efter tryckning pa STOPP-

knappen
Provskalar som @ 95 mm
ingar i leveransen
Visning av resultatet [%] fukt

[%] torrsubstans

[0] restvikt i gram

Invandigt minne

metodminne 15 minnesceller for
torkmetoder
provminne 5 minnesceller for

matresultat

Granssnitt

RS-232

Matt (B x D x H)

holje 240 x 365 x 180 mm

Tillganglig
torkkammare @ 92 mm, hojd 20 mm
Nettovikt 4.8 kg

Stromforsorjning

220 VAC, 50 Hz

2 FoOrsakran om dverensstammelse

Aktuell EG/EU-férsakran om dverensstammelse ar tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce
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3 Oversikt

Pos.

Beskrivning

O© 0o ~NOoO o WN P

=
o
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Synglas
Varmelock
Halogenlampa
Varmeskydd
Provskal
Vindskydd
Griphandtag
Display
Tangentsats
Justeringsfot




11 12 13 14
Pos.  Beskrivning
11 Kontakt for RS-232C-granssnitt
12 Vattenpass
13 Flakt
14 Kontakt for natadapter
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3.1 Oversikt av tangentsatsen

M.

i20c 3001

(500

Knapp

Funktion

MENU

Hamtning av meny

9 %

e Andring av resultatets visningssatt

ESC

e Annullera

START
STOP

e Starta/avsluta tork- och méatningsprocesser

TARE

e Tarering

ENTER

o Bekrafta/spara instéllningar

ON
OFF

e Paslagning/franslagning

e Val av parametrar (framifran)
e Okning av siffervarde
e Paslagning av displayens bakgrundsljus

e Val av parametrar (bakifran)
e Minskning av siffervarde
e Franslagning av displayens bakgrundsljus
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3.2 Oversikt av indikeringar

Exempel: Arbetsfonster under torkning.

Pos. Beskrivning

1 N Statusindikering — Torkningsprocessen ar
h— aktiv

2 Aktiv varmeprofil blinkar

standardtorkning

‘__% snabbtorkning

FAST

(@; langsam torkning
SOFT

3 Aktivt avstangningskriterium blinkar

[
automatisk avstangning

X tidsstyrd avstéangning

TIMING

manuell avstangning

MANUAL

Aktuellt temperatur
Torktid hittills
Indikering i % fukt
Mellanresultat

~N o 0o b~
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4 Allmant

4.1 Andamélsenlig anvandning

Den inkopta apparaten anvands for en snabb och trovardig bestamning av
materialfuktighet i flytande, porésa och fasta &mnen med hjalp av termogravimetrisk
analys.

4.2 Oandamalsenlig anvandning

Undvik stotar eller dverbelastning av apparaten utbver angiven maximal (Max)
belastning inkl. befintlig tarabelastning.

Detta kan skada den integrerade vagen.

Anvand aldrig apparaten i explosionsfarliga utrymmen. Standardutférande ar inte
explosionssakert utférande.

Det ar forbjudet att utfora nagra konstruktionsandringar i apparaten. Detta kan orsaka
visning av felaktiga vagningsresultat, brott mot tekniska sékerhetsvillkor eller forstora
apparaten.

Apparaten far endast anvands i enlighet med givna anvisningar. Fér annan
anvandning/andra anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran KERN inhamtas.

4.3 Garanti
Garantin upphor:

e da vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

e nar vagen anvands pa ett oandamalsenligt satt;

e da man modifierar eller ppnar apparaten;

¢ vid mekanisk skada eller skada till f6ljd av media, vatskor;
¢ vid vanligt slitage;

¢ vid felaktig installning eller felaktig elinstallation;

¢ vid dverbelastning av matmekanismen.

4.4 Tillsyn dver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet ska den integrerade vagens tekniska
mategenskaper och eventuella kontrollvikter kontrolleras regelbundet. Ansvarig
anvandare ska i detta syfte bestdmma en lamplig tidsintervall samt typ och
omfattning pa sadan kontroll. Information gallande tillsyn Over kontrollapparater,
daribland vagar, samt nodvandiga kontrollvikter kan hittas pA KERNs hemsida
(www.kern-sohn.com). Kontrollvikterna samt vagarna kan snabbt och billigt justeras
hos av DKD (Deutsche Kalibrierdienst) ackrediterat KERNs kalibreringslaboratorium
(aterstallande till den i landet géallande standarden).

DAB-BA-se-2014
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5 Allmanna sakerhetsforeskrifter

5.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

= Fore uppstallning och idrifttagande av vagen las noga
bruksanvisningen aven om Ni redan har erfarenhet av KERNs vagar.

= Alla sprakversioner innehaller icke bindande dversattning.

Originaldokumentet pa tyska spraket ar bindande.

5.2 Symboler som anvands i anvisningen

A

Folj alltid information som markeras med texterna
FORSIKTIGHET eller VARNING och varningspiktogram.

WARNUNG! VARNING syftar pa en farlig situation som till féljd av
asidosattande av sékerhetsanvisningen kan resultera i

WARNING! dodsfall eller allvarlig personskada.

VORSICHT! FORSIKTIGHET syftar pa en farlig situation som till féljd av
asidosattande av sékerhetsanvisningen kan resultera i lindrig

CAUTION! personskada.

HINWEIS

TIPS (eller OBSERVERA) syftar pa atgarder som kan
resultera i egendomsskada.

Denna symbol uppmarksammar anvandaren pa anvandbar
information.

CwErs.
1
=

Order att utféra en atgard.
Har ombedes anvandaren att utfora nagon atgard.

11
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5.2.1 Varningspiktogram

>EBPBD

Hog spanning

Brannskada kemiskt &mne/korrosion

Allméan fara

Brand eller explosion

Forgiftning

Het yta

5.3 Utbildning av personal

Endast utbildad personal far handha och utféra underhall av apparaten.

DAB-BA-se-2014
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5.4 Varningar

A

WARNING!

B

> b bPbbBPB

Torkvagen anvands for bestamning av materialens fukthalt. Anvand apparaten
endast i detta syfte. Annan anvandning kan orsaka att personalen utsatts for
fara, apparaten skadas eller andra egendomsskador féranleds.

Anvand torkvagen framfor allt for torkning av amnen som innehaller vatten.
Anvand inte torkvagen i riskzon.

Anvand inte torkvagen i explosionsfarlig miljo.

Endast utbildad personal far handha och utféra underhall av torkvagen.

Fore uppstallning och idrifttagande av apparaten l&s noga bruksanvisningen
aven om du redan har erfarenhet av utrustning av fabrikatet KERN.

Infor inte nagra modifikationer eller konstruktionsandringar i apparaten.
Anvand alltid originaldelar och -tillbehér.

Se till att apparatens inre delar, kontakter pa baksidan samt ansluten
periferiutrustning (ex. skrivare) inte utsatts for kontakt med nagra vatskor.
Nar nadgon vatska spills pa apparaten ska den omedelbart kopplas ifran
elnatet.

Torkvagen far da anvandas forst efter kontroll som genom fors av kompetent

KERN-aterforsaljare.

Risker som forekommer under och efter matning

> b BPb

Installera alla komponenter pa ett korrekt satt, se avs. 7.3.

laktta forsiktighet vid urtagning av provet. Sjalva provet, varmeelementet och
provskalen kan fortfarande vara mycket varma.

Arbeta alltid med ett provhandtag, det medger ett sakert arbete och
férebygger brannskador.

Under driften kan holjets respektive delar (ex. ventilationsgallret) bli mycket
varma.

13
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CAUTION!

Torkvagen avger varme under driften!

=" FOr att forhindra varmestockning lamna fritt utrymme kring
apparaten (20 cm avstand till apparaten, 1 m uppifran).

I Tack aldrig, satt inte igen eller klistra inte eller pa annat satt
modifiera varmeutloppet.

" Lagg aldrig nagra brannbara material pa, under eller bredvid
apparaten eftersom apparatens omgivning kraftigt uppvarms.

I |aktta forsiktighet vid urtagning av provet. Sjalva provet,
provskalen och varmeelementet kan fortfarande vara mycket
varma.

CAUTION!

Brand eller explosion

" Anvand aldrig torkvagen for analys av prover som medfor
explosionsrisk, brandrisk eller prover dar varme kan orsaka en
kemisk reaktion i provet.

=" Vid behov genomfor en riskanalys.

5" For att undvika antandning eller explosion vid arbete med sadana
prov andra torkningstemperaturen till tillrackligt 1ag.

I Anvand skyddsglasdgon.

WARNING!
Material innehallande giftiga eller fratande ingredienser som under

torkning avger giftiga gaser som orsakar irritation (av égon, hud,
luftvagar), illamaende eller dodsfall

I Provmaterial som avger giftiga &mnen ska torkas under en speciell
utsugsanordning. Se till att manniskor inte har mojlighet att andas
in halsoskadliga angor.

WARNING!
Material som vid uppvarmning avger rostbildande gaser (ex. syror).

" | sadant fall arbeta med ett litet antal prover eftersom gaser som
avges kan kondenseras pa kalla holjesdelar och orsaka deras
korrosion.

DAB-BA-se-2014 14



6 Transport och forvaring

6.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans kontrollera att paketet inte har nagra synliga skador,
samma galler for instrumentet efter uppackning.

6.2 Forpackning/returfrakt

returfrakt.

® = Spara alla delar av originalférpackningen for eventuell

= Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

= FO0re utskick koppla loss alla anslutna kablar och |6sa/rorliga
delar.

= Skydda alla delar mot fall och skada.

7 Uppackning, uppstallning och idrifttagande

7.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Apparaten ar konstruerad for att uppna trovardiga vagningsresultat vid normala
driftsforhallanden.
Val av réatt uppstéllningsplats sakerstéller en exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:

A

Avlagsna explosions- och brandfarligt material fran apparatens direkta
omgivning.
Angor, provskélen och alla delar av provkammaren &r mycket varma.

Skydda vagen mot korsdrag som forekommer vid 6ppna fonster och dorrar.

A
A

Undvik extrema temperaturer och temperaturvariationer som forekommer ex.
vid uppstallning nara ett varmeelement.

Utsétt inte vagen for hog fuktighet under en lang tid. Odnskad kondensbildning
(kondensering av luftfukten pa apparaten) kan férekomma da kall apparat
placeras i en mycket varmare omgivning. | sadant fall ska apparaten kopplas
ifrdn stromférsorjningsnatet och tillatas anpassa till omgivningstemperaturen i
ca 2 timmar.

Undvik direkt solljus.

B B

Luftfuktigheten ska uppga till fran 45% till 75% utan kondensering.

15
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Hall ett tillrackligt avstand till varmekansliga material som finns i apparatens
omgivning.

A\ Skydda apparaten mot hog luftfuktighet, &ngor och damm.

A\ Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioutrustning), statiska
laster och ostabil stromforsorjning kan stora avvikelser i vagningsresultat
forekomma (felaktigt resultat). | sddant fall ska vagens placering andras eller
storningskallan tas bort.

A\ Undvik statiska laddningar fran vagt material, apparatens behéllare och
vindskyddet.

/A\ Stall upp apparaten pa stabil och plan yta.

A\ Undvik vibrationer under vagning

7.2 Uppackning och kontroll

Ta forsiktigt ut torkvagen ur férpackningen, ta bort plastpasen och stall upp den i
avsedd plats.

7.2.1 Leveransomfattning/serietillbehdr:

Torkvag, se fig. i avs. 2
50 provskalar
Stromsladd

Bruksanvisning

DAB-BA-se-2014
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7.3 Instéllning

Torkvagen levereras delvis demonterad. Omedelbart efter uppackning av alla delar
kontrollera att leveransen &ar komplett och montera respektive konstruktionselement
enligt féljande beskrivning.

1. Lagg in varmeskyddet i provkammaren.
2. Montera vindskyddet sa att pinnen gar igenom halet i varmeskyddet.

A=y

3. L&gg griphandtaget for urtagning av prover i vindskyddet. Griphandtaget ska
ligga exakt i 6ppningen i vindskyddet.

4. Montera forsiktigt skalstodet och skriva in det till det klickar fast.
5. Lagg provskalen pa griphandtaget for urtagning av prover.

17 DAB-BA-se-2014



7.4 Avvagning

Noggrann placering och stabil installation &r villkor for att upprepbara matresultat
uppnas. Apparaten kan avvagas genom att sma ojamnheter eller basens lutning
kompenseras.

= Avvag apparaten med hjalp av de stallbara skruvfotterna, --I
luftbubblan i vattenpasset ska befinna sig inom markerat
omrade. OK

= » 0

= Kontrollera avvagningen regelbundet.

DAB-BA-se-2014



7.5 Anslutning till elnatet

VAN

VAN

Stromforsoérjning sker med medlevererad stromsladd.

Kontrollera att apparatens matarspanning ar korrekt installd. Apparaten
far endast anslutas till stromforsorjningsnatet nar uppgifter pa
apparaten (dekal) och lokal natspanning ar identiska.

Skyddsverkan far inte storas till féljd av anvandning av en
forlangningskabel utan skyddsledare. Vid stromforsorjning fran natet
utan stift for skyddsjord maste en fackman sakerstalla likvardigt skydd i
enlighet med gallande installationsforeskrifter.

> Stickkontakten maste alltid vara lattillganglig.

> Fore uppstart kontrollera stromsladden avseende pa skador.

> Stromsladden ska forlaggas pa ett satt som forhindrar att den
skadas och inte forsvarar matningen.

Viktigt:

Stammer markningen éverens med den lokala natspanningen?

» Anslut inte vid olika spanningsvarden!

> Vid Overensstammelse kan torkvagen anslutas.

7.6 Paslagning och franslagning

%

19

Sla pa apparaten genom att trycka pA ON/OFF-knappen.
Displayen aktiveras och apparaten utfor sjalvtest. Vanta tills
grundindikeringen visas.

£ .
Ca ©
=2 .

For att stanga av tryck pa ON/OFF-knappen, displayen slocknar.
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7.6.1 Forstaidrifttagande

For att fa exakta vagningsresultat med hjalp av elektroniska vagar sakerstall att
apparaten uppnar ratt arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avs. 1).

Under uppvarmningstiden maste den integrerade vagen vara ansluten till
stromforsorjning.

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen. Folj anvisningar i
avsnittet "Justering".

7.7 Anslutning av periferiutrustning

Innan extra utrustning (skrivare, dator) kopplas till/bort frAn datagranssnittet ska
torkvagen kopplas ifran elnatet.

Anvand endast tillbehér och periferiutrustning fran KERN som optimalt anpassats till
apparaten.

DAB-BA-se-2014
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8 Justering

8.1 Viktjustering

Viktjustering av den integrerade vagen &r inte noédvandig for en korrekt bestamning
av fukthalten eftersom matningen bara ar en relativ matning. Med hjalp av apparaten
faststélls provets vikt fore start och efter avslutad torkningsprocess, fukthalten
bestams genom forhallandet mellan den vat- och torrvikten.

Apparaten kan dock justeras om detta kréavs enligt ert kvalitetssakringssystem.

Verkstallande:

°
1

Sékerstall stabila omgivningsforhdllanden. Ge vagen no6dvandig
uppvarmningstid (se avsnitt 1) for att stabilisera vagen.

Justering genomfors med ilagd provskal. Det far inte finnas nagra foremal i
provskalen.

Om mojligt ska justeringen utféras med en vikt som motsvarar apparatens
maximala belastning (rekommenderad justeringsvikt, se avs. 1).
Information avseende standardvikter finns tillganglig pa adressen:

http://www.kern-sohn.com.

ESC

= Tryck och hall knappen intryckt tills "CAL" indikeringen visas i displayen.

= Vanta till blinkande viktvarde av erfordrad justeringsvikt visas.

21
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Exempel p& indikering DAB 100-3
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http://www.kern-sohn.com/

= Stall forsiktigt upp erfordrad justeringsvikt i mitten av provskalen. Justering
sker automatiskt.

@ & 120°C

s T T T T g
R 120°C  —:--

5 Telnlnlnln

= oo g

= Efter framgangsrikt avslutad justering kopplas vagen automatiskt om till

vagningslaget, displayen visar indikeringen "100.000 g". Ta bort
justeringsvikten.

g
= Vanta tills "0.000 g" indikeringen visas.
X3 120°C
= mrrr
= ooug g

DAB-BA-se-2014
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8.2 Justering av varmemodulens temperatur
8.2.1 Temperaturjustering

Vi rekommenderar att apparatens temperatur kontrolleras med jamna mellanrum

med hjalp av satsen for temperaturjustering KERN DAB-AO01 som finns tillganglig
som tillval.

Innan justering pabdrjas lat apparaten svalna i minst 3 timmar raknat fran den
senaste uppvarmningsfasen.

Forberedelser:
= Sla pé torkvagen.

= Installera satsen for temperaturjustering enligt bilden.
= Stang av torkvagen.
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Inmatning av testparametrar:

120°C

CO =

[P L o
HEJ 20 8

MENU
knappen visas det forsta numret <0>.

= Efter tryckning pa

VIl L
valj ex. nummer <1> och

= Med hjalp av navigeringsknapparna
knappen. Den aktuellt installda varmeprofilen blinkar.

ENTER

bekrafta med

5 % ® 120°C

v T valj varmeprofilen <SOFT>

= Med hjalp av navigeringsknapparna

ENTER
knappen.

k f IJ/ 140°C

- /JIV\

och bekrafta med

/! |\§<®;

|
!

HET G

Den aktuellt instéllda varmeprofilen och avstangningskriteriet blinkar.

v T valj avstangningskriteriet

= Med hjalp av navigeringsknapparna
<MANUAL>.

@l  140°C
¢ 8

i ._.gp.]g;,;
——

2N
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ENTER

= Bekrafta genom att trycka pa knappen, den aktuellt instéllda
torktemperaturen blinkar.

CRCKO] 1540°C —-
AN
) |
_y vt .
= Med hjalp av navigeringsknapparna ( ) mata in dnskad

testtemperatur. Valj ett varde for den forsta eller tva forsta posterna och

ENTER

bekrafta med knappen.
|
120°C -
o /IN
T I
& !
= Med hjalp av navigeringsknapparna valj ett varde for den sista
posten.
ege  C
o A
z /
& !
ENTER
= Bekrafta inmatad data genom att trycka pa knappen.

Starta temperaturkontroll:
= Aktivera satsen for temperaturjustering.

START

= Stang varmelocket och tryck pa LE%J knappen. Apparaten varms automatiskt
upp till den installda temperaturen. Displayen visar: aktuell temperatur och

passerande tid.

START

= Avsluta efter ca 15 minuter genom att trycka pa LE%2J knappen. Jamfor
temperaturvardet som visas av torkvagen med det vardet som visas av satsen
for temperaturjustering. Vid en skillnad pa +5°C rekommenderas
temperaturjustering, se nasta avsnitt.
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8.2.2 Temperaturjustering

Om den tillatna avvikelsen 6verskridits uppat eller nerat under temperaturkontrollen
kan apparatens temperatur justeras pa foljande satt:

1. Stang av apparaten.

ON

2. Tryck pa LZEJ knappen, slapp den snabbt och samtidigt tryck pa knapparna
o) oen LY

och

ic0°Cc  88:88

BEBAASZ .,

"8.2x" indikeringen visas. Om sa inte &r fallet koppla enheten ifran elnatet och
starta om fran steg tva.

@

Janimaic

Vit

3. Justera temperaturen med hjalp av navigeringsknapparna . Varje
knapptryckning medfér 6kning eller minskning av temperaturen med 1°C.

ENTER

4. Bekrafta inmatad data genom att trycka pa knappen.

DAB-BA-se-2014
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9 Fdrsta matning

For att bekanta sig med apparaten och indikeringarna rekommenderar vi att man goér
en enkel provmatning. Den sker med fabriksinstéallda torkparametrar
(standardtorkning 120°C, automatisk avstangning).

27

U

For att fa exakta vagningsresultat sakerstall att apparaten uppnar ratt
arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avs. 1). Under uppvarmningstiden
maste apparaten vara ansluten till stromforsorjningen.

Lagg en torr pappersbit i provskalen.

Lagg griphandtaget med provskalen pa provskalsstodet. Provskalen maste
ligga plant pa provskalsstodet. Arbeta alltid med ett provhandtag, det medger
ett sakert arbete och forebygger brannskador.

TARE

Stang varmelocket och tarera med knappen.

N7

Fece 120°C

nrrnn
oo g

Oppna varmelocket.
Vat pappret i provskalen med ca 3 g vatten.

e 120°C
FICEAN

& aMn 17
: Ll ilg

Vanta tills stabiliseringssymbolen "0" slocknar.

Stang varmelocket.

START
Starta torkningsprocessen genom att trycka pa L2 knappen.

w7

= @ ze 120°C  04:17
P
: 65337 %
3 I m
~ | ,

Aktiv torkningsprocess indikeras med hjalp av statusindikeringen =

Torkningsprocessen kan foljas i displayen.

Aktuell temperatur, passerade tid samt tillfalligt resultat uppdateras och visas
kontinuerligt.

Piktogram for den aktuellt instéllda varmeprofilen och avstangningskriteriet
blinkar.

Med hjalp av knappen kan indikeringen vaxlas for olika visningssatt.
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= Efter avslutad torkning hors en ljudsignal. Resultatet visas.

L @LO 120°C  09:37

Inrirmnm
NI NEN]

32

)
9 %

= Med hjalp av knappen kan resultatets visningsséatt andras till:
% fukt = 9% torrsubstans = restvikt i gram.

120°C  07:37

rr o
(NN

m

1ri
.

120°C  07:37
rrnn
LUy g

120°C  07:37

mrr
g %

= Oppna locket och ta ur provet med hjalp av handtaget.
Forsiktighet: Provskalen och provkammarens alla delar ar mycket varmal

ESC

= Resultatet i displayen kan raderas med hjalp av knappen. Displayen
kopplas om till vagningslaget. Apparaten ar klar fér nasta matning.
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10 Instéallning av torkparametrar
| avsnitt 9 beskrivs genomforandet av den férsta matningen med

fabriksinstallningarna.
FOr att anpassa torkningsmetoden till ett visst prov erbjuder apparaten flera

installningsmajligheter.
Det ar mojligt att vélja tre torkprofiler (standardtorkning, stegvis torkning,

snhabbtorkning) och tre avstangningskriterier (tidsstyrd, automatisk, manuell).

1. Inmatning av programnummer
Det finns 16 minnesceller som ar tillgangliga for kompletta torkningsprocesser och
som vid behov latt kan hamtas och startas med hjalp av sparat programnummer (0-

F).

C
g
[
[

«

ec¢e LA

c3 -

MENU

= Efter tryckning pa knappen visas det forsta numret <0>.
Denna minnescell ar avsedd for fabriksinstallningar (standardtorkning 120°C,

automatisk avstangning) och kan inte modifieras.

et e 120°C
c] !
. . v 1T
= Valj 6nskat nummer med hjalp av navigeringsknapparna och
ENTER
bekrafta genom att trycka pa knappen. Den aktuellt instéllda
varmeprofilen blinkar.
rl) & ® 120°C
N

HeT 1)
-
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2. Installning av varmeprofil

6 120°C

/N

I
l

B ppaics

v T valj énskad varmeprofil och

= Med hjalp av navigeringsknapparna
ENTER

bekrafta med knappen.
Mojliga val:

standardtorkning

</ snabbtorkning

N7
FAST

\@; ldngsam torkning
SOFT

Standardtorkning <STANDARD>

Denna varmeprofil ar avsedd for de
flesta proverna. Provet varms upp till
installd torktemperatur och halles
kontinuerligt i denna temperatur.

Valmajlighet 40-199°C.

; 120°C

N

Janiraic)
-
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‘l Snabbtorkning <FAST>

FAST

Denna varmeprofil ar avsedd for proven
med en hog fukthalt (ex. vatskor).

Temp. profile
A

Nar torkningen startas stiger

AT Final Fast
temperaturen valdigt fort och under en mp. —+
kort tid Overskriden den installda
temperaturen med 30%. Pa det sattet Arbiont
kompenseras varmen fran  temp. —— =—
diffusionsforangning vilket medfor : o
forsnabbad torkningsprocess. Start Time

Sedan styrs temperaturen ner till det
installda vardet.

ezre 120°C ===
/N

OO

——

©)
SOFT
Denna varmeprofil ar avsedd for
forsiktig torkning av amnen som har
tendens till filmbildning (ex. amnen som
innehdller socker eller lattflyktiga Final Soft
amnen). Denna film paverkar sedan temp.

avdunstningen av fukten i provet.
Temperaturen hojs kontinuerligt och den .
valda torktemperaturen uppnas for efter temp. ——
sa kallad stigtid for den linjara |
funktionen. Start Time

Stegvis torkning <SOFT>

Temp. profile
A

Y
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3. Val av avstangningskriterium

Avstangningskriterium definierar villkor fér avslutande av torkningsprocessen av
apparaten. Avstangningskriteriet eliminerar behovet att standigt kontrollera tiden och
manuellt avsluta torkningen. Dessutom gor det majligt att alltid avsluta matningen i
samma forhallanden vilket sakerstéller upprepbarheten av matningarna.

= Nar en vald varmeprofil bekraftas med

ENTER

knappen blinkar den aktuellt

installda varmeprofilen och avstangningskriteriet.

Al

eZ® 120°C

MmN

z /
RS

. VI ...
= Med hjalp av navigeringsknapparna valj 6nskat
ENTER
avstangningskriterium och bekrafta med knappen.

Foljande instéllningar kan valjas som avstangningskriterium:

<AUTO>
automatisk avstangning

(viktforlust 2 mg inom 45 s)

<TIMING> X

TIMING

Tidsstyrd avstangning,
valméjlighet 3 min - 99 min.

<MANUAL>

MANUAL

DAB-BA-se-2014

Detta avstangningskriterium baserar pa
viktférlust inom en tidsenhet. Matningen
avslutas automatiskt nar
medelviktférlusten inom en tidsenhet blir
mindre an borvardet.

Nar detta kriterium véljs pagar

matningen tills den installda torktiden
gatt ut.

Manuell avstangning efter tryckning pa
STOPP-knappen
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4. Installning av torktemperatur

ENTER

knappen blinkar

= Efter bekraftelse av valt avstangningskriterium med
den aktuellt installda torktemperaturen.

|

120°C
ZIN

Em il TS
o ipagen
-—

vt

valj 6nskat véarde foér den

= Med hjalp av navigeringsknapparna

ENTER
forsta eller de tva forsta posterna och bekrafta med knappen.
@ge  140C
"
X I
] !
= Med hjalp av navigeringsknapparna valj ett varde for den sista
posten.
BTG
Eh ZIN
I I
) !

ENTER

knappen.

= Bekrafta inmatad data genom att trycka pa

Om det valda avstangningskriteriet ar <AUTO> eller <MANUAL> ar
parameterinstéliningen avslutad. Alla inmatade parameterinstaliningar kommer att

anvandas under torkningen och visas i displayen. Alla installningar sparas under
nummer <1> tills de ersatts med en ny metod.

<AUTO> <MANUAL>
Z e 145°C - ¢ @ 145°C
> o™ o
% mrrr £ mrrr
£ u.uuy g N u.uug g

Efter val av <TIMING> funktionen blinkar indikeringen for instélining av torktiden,
se steg "5".
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5. Installning av torktiden for tidsstyrt avstdngningskriterium

ENTER

knappen blinkar den aktuellt

= Efter bekréftelse av torktemperatur med
installda torktiden.

CORAC) 145°C  09:00
b A /1N

——

v T valj 6nskat varde for de forsta

= Med hjalp av navigeringsknapparna

ENTER

knappen, nasta post blinkar.

posterna och bekréafta genom att trycka pa

Il

145°C  19:00
/N

——

HE e

™.
v valj 6nskat varde for nasta

= Med hjalp av navigeringsknapparna

ENTER

knappen, nasta post blinkar.

post och bekrafta genom att trycka pa
Upprepa processen for alla posterna.

Il

145°C  15:00
7N

© & ®

——

ENTER

= Bekrafta inmatad data genom att trycka pa knappen. Alla inmatade
parameterinstéliningar kommer att anvandas under torkningen och visas i
displayen. Alla instéliningar sparas under nummer <1> tills de ersatts med en

ny metod.

145°C  15:00

rnmn
LU g

N
HET o]
/N
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11 Genomfdrande tork- och matningsprocesser

® > For att fA exakta resultat sakerstall att apparaten uppnar ratt

1 arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avs. 1). Under
uppvarmningstiden maste apparaten vara ansluten till stromforsorjning.

» Hamta en tidigare sparad torkmetod eller stall in torkparametrar enligt
beskrivningen i avs. 10.

(g

(i
-
(|

(@]

MENU

= Efter tryckning pa knappen visas det forsta numret <0> for torkmetoden.

= Valj dnskat torkmetodnummer med hjélp av navigeringsknapparna

ENTER
T och bekrafta genom att trycka pa knappen. Den aktuellt installda

varmeprofilen blinkar.

|
@¢ge  145°C 1500
9 /N

£

/
l

g ik
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4

o

ENTER

Bekréafta eller vid behov éndra alla blinkade parametrar med hjalp av
knappen.

CREAC) --°C 15:00
et

NI/
i
/N7

e
Luug g

Oppna varmelocket och lagg griphandtaget med en tom provskal i
provskalsstodet. Provskalen maste ligga plant pa provskalsstodet. Arbeta alltid
med ett provhandtag, det medger ett sakert arbete och forebygger
brannskador.

TARE
Stang varmelocket och tarera med knappen.

Oppna varmelocket.
Sprid provet jamnt 6ver provskalen. Genom att testa har man kommit fram till
att den praktiska provstorleken ar 3-5 g.

¢z e --°C 15:00
LA

1M1
Hid 1 g

NI/
i
/N7

Stang varmelocket.

START

Starta torkningsprocessen genom att trycka pa LE22J knappen.

’> ’ 145°C  02:17

2937

Aktiv torkningsprocess indikeras med hjalp av statusindikeringen e .

o
o

I 3_*“‘];:-

Torkningsprocessen kan foljas i displayen.

Aktuell temperatur, passerade tid samt tillfalligt resultat uppdateras och visas
kontinuerligt.

Piktogram for den aktuellt instéllda varmeprofilen och avstangningskriteriet
blinkar.

Med hjalp av knappen kan indikeringen véxlas for olika visningssatt.

DAB-BA-se-2014
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= Efter avslutad torkning hors en ljudsignal. Resultatet visas.

= Med hjalp av

)
9 %

H

b [

120°C  09:37

Inrirmnm
oo

32

knappen kan resultatets visningsséatt andras till:
% fukt = 9% torrsubstans = restvikt i gram.

!_15').1';:::

i
¥

145°C  15:00

6058 %

i f}iiﬂgig:

145°C  15:00
097 .

B F'i (G

145°C  15:00

1947 %

= Oppna locket och ta ur provet med hjalp av griphandtaget.
Forsiktighet: Provskalen och provkammarens alla delar ar mycket varmal

= Resultatet i displayen kan raderas med hjalp av

ESC

knappen. Displayen

kopplas om till vagningslaget. Apparaten ar klar for nasta matning.

37
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12 RS-232
Foérhandsvillkor:

For att sakerstalla kommunikation mellan torkvagen och skrivaren maste féljande

forutsattningar uppfyllas:

Torkvagen ska kopplas ifran stromfoérsorjningen och anslutas till granssnittet
med hjalp av avsedd kabel. Stérningsfri drift sdkerstalls endast med hjalp av
lamplig granssnittskabel av fabrikatet KERN.

Torkvagens och skrivarens RS-232 granssnitts kommunikationsparametrar
maste stamma éverens.

12.1 Tekniska data

Uttag 9-pin miniatyr D-sub-kontakt
el
6l] © °
L Pin3 — TxD
] : ° Pin5 — GND
oI5
Overforingshastighet  mdojliga val 1200/2400/4800/9600
Paritet 7 databitar/2 stoppbitar

12.2 Instéllning av 6verféringshastighet

ON
OFF

TARE

= Tryck pa
knappen.
Displayen visar den aktuellt instéllda 6verféringshastigheten.

knappen, slapp den snabbt och samtidigt tryck pa

(R /O]

-

i
o

iy
-
-
-
-
-

fabaiy
-
-
-
-~
s
|

= Med hjalp av navigeringsknapparna v T valj dverforingshastighet.
ece
I t _ _OCrhnMm
: oLt S mg
= Bekrafta genom att trycka pa = knappen
=y -C
z aInlnlni
z oo g
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12.3 Utskrift av protokoll

MENU
= For att skriva ut protokollet tryck och hall knappen tills "PRINT"
indikeringen visas. Indikeringen vaxlas automatiskt till "L-E".

j :.‘?"1?:)

e¢e 120°C
T O
00 i
g @ 120°C
T 1 _C
5 L L
ENTER
= Bekrafta genom att trycka pa knappen. Protokollet fran den senast

utférda matningen visas under nummer "1". Apparaten sparar fem senaste
protokoll (hnummer 1-5). Efter varje ny matning éverskrivs en av numren.

RO 120°C

HET 16

=

= Valj 6nskat nummer med hjalp av navigeringsknapparna och

ENTER

bekrafta med knappen. Protokollet skrivs ut.
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Standardprotokoll (KERN YKB-01N):

MOISTURE DETERMINATION (1)

Type: DAB 100-3
Heating Mode: STANDARD
Stop Mode: AUTO STOP
Heating Temp: 120°C
Time elapsed: 03:52
Wet W: 10.145¢g
Dry W: 10.010g
Moisture: 1.32 %M

Protokollnummer (1)
Apparattyp

Vald varmeprofil

Valt avstangningskriterium
Torktemperatur

Total torktid

Initial vikt

Restvikt

Slutresultat % fukt

12.4 Kontinuerlig datautmatning

Installningar:

ON

= Stang av apparaten genom att trycka pa L) knappen. Under sjalvtestet

MENU

tryck pa knappen, <C---1> visas i displayen.

[ ipaic)

= Bekrafta genom att trycka pa

installning visas.

ENTER

T P
HES S
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= Valj typ av datadverféring genom att trycka pa

(on/off) den med navigeringsknapparna

ENTER

vilt
eze
b _ _CC
(N o mg

PN PR
f e cc
L or i o

knappen, sla pa/sla ifran

—
-
-_—

restvikt i gram

0| C

% fukt

% torrsubstans

DAB-BA-se-2014



ENTER

knappen, indikering for installning av

= Bekrafta genom att trycka pa
datautmatningscykel <C---2> visas.

& U] NN | mg

ENTER

knappen och stall in o6nskad

Vit

= Bekrafta genom att trycka pa

(mojliga

datautmatningscykel med hjalp av navigeringsknapparna
val: 1, 2, 5, 10, 30, 60, 120, 300, 600 s).

& &

T 171 [y

& (] = mg
ENTER

= Bekrafta valet genom att trycka pa knappen och vénta tills displayen
visar nollindikering.

=Qece B 8

I alslaln;

uoog g
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Aktivering av kontinuerlig datautmatning

MENU

= Hall knappen intryckt (fortsatt att halla vid <PRINT> indikeringen) tills
<t> indikeringen visas. Vanta tills nollindikeringen visas i displayen.

ege 120

£
C
C
C3
«Q

L8ze 120°C
X o0_1 e
T U B R I

P
PGS
-

iy
[
£
C3

(@]

Fran och med denna stund startas/avslutas kontinuerlig datautmatning vid
natningsstart/-slut.

Med hjalp av var programvara for datadverforing Balance connection (KERN
SCD 4.0) skickas resultaten till dator enligt tidigare installd
datautmatningscykel.

Parallellt till detta kan torkningskarakteristiken presenteras grafiskt. Den visar
torkningsforloppet i realtid och kan anvandas for kontroll och bedémning av
resultaten.

=@

Inaktivering av kontinuerlig datautmatning

MENU
= Hall knappen tills "PRINT" indikeringen visas. Indikeringen véxlas

automatiskt till "L-E", i avs. 12.3.
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13 Allman information om fuktighetsmatning

13.1 Anvéandning

En snabb bestdmning av fukthalten har en stor betydelse i alla tillverkningsprocesser
dar fukt tillsatts/tas bort fran produkter. | flera olika varor utgor fukthalten bade en
kvalitetsegenskap och en viktig kostnadspost. Inom handel med industri- och
jordbruksprodukter samt kemiska och livsmedelsprodukter finns det ofta fasta
gransvarden for fukthalten som definieras i leveransavtal och standarder.

13.2 Allman information

Med fukt avses inte bara vatten utan aven alla &mnen som dunstar av till foljd av
upphettning. Férutom vatten &r det ocksa:

smorijfett,

oljor,

alkoholer,

l6sningsmedel,

osV.

Det finns olika metoder for bestamning av fukthalten i ett material.

| KERNs DAB torkvag anvands termogravimetriprincipen. Metoden innebar att provet
vags fore och efter uppvarmning for att bestamma fuktskillnaden i materialet.

Den traditionella metoden med anvandande av laboratorietork genomfors enligt
samma princip men mattiden ar flera ganger langre. For att avliagsna fukten, i
metoden med laboratorietork, varms provet utifran inat med hjalp av ett
varmluftsfléde. Vid KERNs DAB torkvag tranger stralningen in i provet och dar
forvandlas den i varmeenergi sa att uppvarmning sker inifran utat. En liten del av
stralningen reflekteras fran provet och reflexen ar stérre vid moérka prover an vid ljusa
prover. Stralningens penetrationsdjup beror pa provets genomslapplighet. Vid prover
med en lag genomslapplighet tranger stralningen in framst i provers ovre skikt vilket
kan leda till ofullstandig torkning, sotbildning eller forbranning. Av detta skal ar det
viktigt att forbereda provet pa ratt satt.

A\

Y V V V

13.3 Anpassning till befintliga matmetoder

Ofta ersatter KERNs DAB torkvag en annan torkningsprocess (ex. laboratorietork)
eftersom den erbjuder kortare mattider vid enklare handhavande. Av detta skal
maste den traditionella metoden anpassas till KERNs DAB torkvag sa att jamforbara
resultat kan uppnas.

e Genomforande av parallell métning
Lagre temperaturinstalining i KERNs DAB torkvag &n vid den traditionella
metoden som baseras pa laboratorietork.

e Resultatet fran KERNs DAB torkvag stammer inte éverens med
referensresultatet:

- upprepa matningen med férandrad temperaturinstallning,
- andra avstangningskriterium.
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13.4 Forberedande av provet

Forbered alltid bara ett prov for matning. Pa detta satt kan man undvika fuktutbytet
mellan provet och omgivningen. Om det ar nédvandigt att ta fram ett stérre antal
prover ska dessa laggas i en hermetisk behallare sa att deras egenskaper inte
férandras under férvaring.

For att fa upprepbara resultat ska provet férdelas jamnt och tunt i provskalen.
Ojamn spridning leder till att varmen férdelas ohomogent i det torkade provet vilket
resulterar i ofullstandig torkning eller forlangning av mattiden. Till foljd av
ackumulering varms de dvre provskikten starkare vilket leder till férbranning eller
sotbildning. En stor skikttjocklek eller ansamlad sot kan gora det omgjligt att ta bort
fukten fran provet. Denna restfukt gor att erhallna méatresultat inte ar begripliga och
upprepbara.

Forberedande av prover av fasta amnen:

e X(;\-’&(\\/
Y A

e Prover i form av pulver och fron ska férdelas jamnt 6ver provskalens yta.

e Grovkorniga prover ska finférdelas med hjalp av en mortel eller stenmejsel. Under
finfordelning undvik att tillfora varme eftersom varmen bidrar till fuktforlust.

Forberedande av prover av vatskor

—_— X e

Vid vatskor, pastor eller prover som smalter rekommenderas det att man anvander
glasfiberfilter. Férdelar med glasfiberfilter ar:

e jamn fordelning med hansyn till kapillarverkan,
e inga droppar bildas,

e snabb avdunstning tack vare storre yta.
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13.5 Provmaterial
God bestamning av fukthalten sker oftast i prover med foljande egenskaper:

> lOst fast material i form av fron, pulver;

> termiskt stabila material som latt avger fukt for fuktighetsméatning och blir
flyktiga utan att specialamnen tillsatts;

> vatskor som dunstar av utan filmbildning tills torrsubstans erhalles.

Bestamning av fukthalten kan vara svar vid prover som ar:
> klibbiga;
» tacks latt med sot under torkning eller har tendens att bilda film;
> latt genomgér kemisk sonderdelning eller avger olika bestandsdelar under
uppvarmning.

13.6 Provstorlek/vagd portion

Fordelning av provet paverkar avsevart bade torktiden och noggrannheten. Av detta
framgar tva motsatta krav:

Ju lattare portion desto kortare torktider fas. Men ju storre portion desto mera exakt
resultat.

DAB-BA-se-2014
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13.7 Torktemperatur

Valj temperaturen pa sa satt att provet inte forstors och dess kemiska struktur forblir
oférandrad. A andra sidan kan for 1ag temperatur onddigt forlanga torktiden.

Vid instéllning av torktemperaturen maste foljande faktorer iakttas:

Provets yta:

Prover som ar flytande och fardiga att paforas kraver i motsatsen till prover i form av
pulver och fron mindre varmeoverforingsyta.

Anvandande av glasfiberfilter forbattrar varmepenetrationen.

Provets farg:
Ljusa prover reflekterar mer varmestralning &n morkare och darfor kraver en hogre
torktemperatur.

Tillgang till flyktiga amnen:

Ju battre och snabbare tillgang till vatten och andra flyktiga &mnen desto lagre
torktemperatur kan stallas in. Om vatten ar svartillganglig (ex. i plastmaterial) ska det
avskiljas vid hogre temperatur (ju hogre temperatur desto hogre angtryck).

For att fa lika goda resultat som vid andra metoder for fuktighetsmatning (ex.
laboratorietork) ska installningsparametrarna som temperatur, varmesteg och
avstangningskriterium optimeras genom forsok.

13.8 Rekommendationer/riktvarden

Forberedande av standardprov:
> Om det ar nédvandigt ska provet finfordelas och spridas jamnt i
aluminiumskalen.

Forberedande av specialprover:

> Vid kansliga material eller material som &r svar att fordela (ex. kvicksilver) kan
glasfiberfilter anvandas.

> Pafor provet jamnt pa glasfiberfiltret och tack éver med ett andra glasfiberfilter.

> Glasfiberfiltret kan anvandas som skydd vid stdnkande material (varje stank
forvranger resultatet).

Praktiska exempel finns i anvandarmanualen som finns tillganglig pA KERNs
webbsida (www.kern-sohn.com).
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14 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffning

Bryt stromforsorjningen till apparaten innan nagra atgarder i samband
med underhall, rengdéring och reparation paborjas.

14.1 Rengoéring

® = Rengoringsatgarder far endast utforas nar apparaten svalnat.

Oppna varmelocket och ta ur och rengor alla delar.

Anvand inte aggressiva rengoringsmedel (I6sningsmedel osv.) utan rengdor apparaten
endast med en trasa fuktad med mild tvattlut. Vatska far inte tranga in i apparaten.
Torka upp med en torr och mjuk trasa.

Losa provrester / pulver kan tas bort forsiktigt med hjalp av en pensel eller
handdammsugare.

14.2 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

= Service och underhall av apparaten far endast utforas av KERN utbildad och
auktoriserad personal.

= Se till att vdgen regelbundet justeras, se avs. "Tillsyn 6ver kontrollparametrar”

14.3 Bortskaffning

= Bortskaffning av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller
lokal lagstiftning som géller pa enhetens driftplats.
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15 Felmeddelanden

eve e0c ----
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Err-1: For liten provstorlek; valj en provstorlek > 1 g.

—
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Lee ie0c ----

I -Erre-
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Err-2: For lag torktemperatur; stall in en temperatur > 40°C.
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P0c ----

~Err3-

Err-6: Skadad temperatursensor.
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16 Hjalp vid sma fel
Mojliga felorsaker:

Vid programfel ska vagen stéangas av och kopplas ifrdn natet for en stund. Sedan
starta om vagningsprocessen fran borjan.

Fel

Displayen lyser inte.

Ingen indikering efter ilaggning
av prov.

Viktindikeringen &ndras hela
tiden /
stabiliseringsindikeringen lyser
inte .

Felaktigt matresultat.

Matningen tar for lang tid.

Méatningen ar inte upprepbar.

Torkning startas inte.

DAB-BA-se-2014

Mojlig orsak

Apparaten ar inte paslagen.

Avbruten néatkontakt (ej ansluten/skadad sladd).
Spéanningsbortfall.

Utldst sakring.

Provskalen / provskalsstodet felmonterat.

Provskalen vidror vindskyddet eller varmelocket.
Korsdrag/luftrérelser.
Bordet/underlaget vibrerar.

Elektromagnetiska falt/statiska laddningar (val]
en annan uppstaliningsplats for vagen — om
mojligt, stdng av utrustning som orsakar
stérningar)

Kontrollera justeringen.

Ingen nollstélining innan provat lades i.

Felaktigt installt avstangningskriterium.

Provet ar inte homogent.
For kort torktid.

For hog torktemperatur (ex. oxidering av
provmaterialet, provets kokpunkt déverskriden).

Fororenad alt. skada temperatursensor.

Oppnat varmelock.

Avbruten nétkontakt (ej ansluten/skadad sladd).
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